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DECISION DEL CONSEJO
de 12 de diciembre de 2011

sobre la adhesién de la Unién Europea al Protocolo de 2002 al Convenio de Atenas relativo al
transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, de 1974, en relaciéon con lo dispuesto en sus

articulos 10 y 11
(2012/23|UE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en
particular su articulo 81, apartado 1 y su articulo 81, apartado
2, letras a) y ¢), en relacién con su articulo 218, apartado 6,
letra a) y su articulo 218, apartado 8, parrafo primero,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Vista la aprobacién del Parlamento Europeo,

Considerando lo siguiente:

e

El Protocolo de 2002 al Convenio de Atenas relativo al
transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, de 1974
(<Protocolo de Atenas») supone una mejora importante
del régimen que regula la responsabilidad de los trans-
portistas maritimos y la indemnizacién a sus pasajeros.

El Protocolo de Atenas enmienda el Convenio de Atenas
relativo al transporte de pasajeros y sus equipajes por
mar, de 1974 y dispone, en su articulo 15, que los
dos instrumentos serdn leidos e interpretados como cons-
titutivos de un instrumento tnico por las Partes en el
Protocolo de Atenas.

Los articulos 10 y 11 del Protocolo de Atenas afectan al
Reglamento (CE) n.° 44/2001 del Consejo, de 22 de
diciembre de 2000, relativo a la competencia judicial,
el reconocimiento y la ejecucién de resoluciones judicia-
les en materia civil y mercantil (!). Asi pues, la Unién
goza de competencia exclusiva en lo que se refiere a
los articulos 10 y 11 del Protocolo de Atenas.

Tras la adhesion de la Unién al Protocolo de Atenas, las
normas sobre competencia judicial incluidas en el
articulo 10 de dicho Protocolo deben prevalecer sobre
las normas correspondientes de la Unidn.

No obstante, las normas sobre reconocimiento y ejecu-
ciébn de resoluciones judiciales establecidas en el
articulo 11 del Protocolo de Atenas no deben prevalecer
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ni sobre las normas correspondientes de la Unidn, segin
se aplican a Dinamarca con arreglo al Acuerdo entre la
Comunidad Europea y el Reino de Dinamarca relativo a
la competencia judicial, el reconocimiento y la ejecucién
de resoluciones en materia civil y mercantil (), ni sobre
las normas del Convenio de Lugano de 16 de septiembre
de 1988 (%), relativo a la competencia judicial y a la
ejecucion de resoluciones judiciales en materia civil y
mercantil, ni sobre las del Convenio de Lugano de
30 de octubre de 2007 (¥, relativo a la competencia
judicial, el reconocimiento y la ejecucién de resoluciones
judiciales en materia civil y mercantil, ya que el efecto de
la aplicacion de dichas normas es garantizar el mismo
nivel de reconocimiento y ejecucion de las resoluciones
judiciales, como minimo, que el previsto en virtud de las
normas del Protocolo de Atenas.

El Protocolo de Atenas estd abierto a la ratificacion, acep-
tacion, aprobacion o adhesion tanto de los Estados como
de las organizaciones regionales de integracion econd-
mica constituidas por Estados soberanos que les hayan
transferido su competencia en ciertos asuntos que rige
dicho Protocolo de Atenas.

De conformidad con el articulo 17, apartado 2, letra b), y
con el articulo 19 del Protocolo de Atenas, las organiza-
ciones regionales de integracién econdémica pueden con-
cluir el Protocolo.

El Reino Unido e Irlanda, a los que se aplica el Protocolo
(n.° 21) sobre la posicién del Reino Unido y de Irlanda
respecto del espacio de libertad, seguridad y justicia,
anejo al Tratado de la Unién Europea y al Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea, estaran vinculados
como parte integrante de la Unién Europea por los arti-
culos 10 y 11 del Protocolo de Atenas.

De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo
(n.° 22) sobre la posicion de Dinamarca, anejo al Tratado
de la Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de
la Unién Europea, Dinamarca no participa en la adopcion
de la presente Decision y no estard vinculada por la
presente Decision, ni sujeta a su aplicaciéon en lo que
respecta a los articulos 10 y 11 del Protocolo de Atenas
y estard vinculada por dichos articulos tinicamente como
Parte Contratante por separado.
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(100 La mayor parte de las normas del Protocolo de Atenas
han sido incorporadas al Derecho de la Unién mediante
el Reglamento (CE) n.° 392/2009 del Parlamento Euro-
peo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, sobre la
responsabilidad de los transportistas de pasajeros por
mar en caso de accidente (!). Por consiguiente, la Unién
ha ejercido su competencia en lo que se refiere a los
asuntos regulados por dicho Reglamento. En paralelo a
la presente Decision se va a adoptar una Decisién distinta
relativa a dichas disposiciones.

(11)  Siempre que sea posible, los Estados miembros que vayan
a ratificar o a adherirse al Protocolo de Atenas deben
hacerlo simultdneamente. Por tanto, los Estados miem-
bros deben intercambiar informacién sobre el estado de
sus procedimientos de ratificacién o de adhesiéon para
preparar, en la medida de lo posible, el depésito simul-
taneo de sus instrumentos de ratificaciéon o de adhesion.
En el momento de la ratificacién del Protocolo de Atenas
o de la adhesion al mismo, los Estados miembros debe-
rdn formular la reserva que figura en las directrices de la
OMIL.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobada, en nombre de la Unién Europea, la adhesién
de la misma al Protocolo de 2002 al Convenio de Atenas
relativo al transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, de
1974 (<Protocolo de Atenas»), en lo que se refiere a sus articulos
10y 11.

El texto de dichos articulos se recoge en el anexo.

Articulo 2

1. Se autoriza al Presidente del Consejo a que designe a la
persona o personas facultadas para depositar el instrumento de
adhesion de la Unién Europea al Protocolo de Atenas en rela-
cién con lo dispuesto en sus articulos 10 y 11, de conformidad
con el articulo 17, apartado 2, letra ¢), con el articulo 17,
apartado 3, y con el articulo 19 de dicho Protocolo.

2. En el momento de depositar su instrumento de adhesion,
la Uni6n formulard la siguiente declaraciéon de competencia:

«Por lo que atafie a los asuntos regulados por los articulos 10
y 11 del Protocolo de Atenas de 2002 al Convenio de Atenas
relativo al transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, de
1974 incluidos en el dmbito de aplicacién del articulo 81 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, los Estados
miembros de la Unién Europea, salvo el Reino de Dinamarca,
de conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo (n.° 22)
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sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la Unién
Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Euro-
pea, han atribuido competencias a la Unién. La Unién ha
ejercido dicha competencia mediante la adopcioén del Regla-
mento (CE) n.° 44/2001 del Consejo, de 22 de diciembre de
2000, relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y
la ejecucion de resoluciones judiciales en materia civil y mer-
cantil.».

3. En el momento del depésito de su instrumento de adhe-
sién, la Unién formulard la siguiente declaracién sobre el
articulo 17 bis, apartado 3, del Convenio de Atenas relativo al
transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, de 1974 mo-
dificado por el articulo 11 del Protocolo de Atenas:

«1. Las resoluciones judiciales en asuntos regulados por el
Protocolo de Atenas de 2002 al Convenio de Atenas
relativo al transporte de pasajeros y sus equipajes por
mar, de 1974, que sean pronunciadas por un tribunal
del Reino de Bélgica, la Republica de Bulgaria, la Repi-
blica Checa, la Republica Federal de Alemania, la Repu-
blica de Estonia, Irlanda, la Reptiblica Helénica, el Reino
de Espafia, la Reptuiblica Francesa, la Reptblica Italiana, la
Reptiblica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la Reptblica
de Lituania, el Gran Ducado de Luxemburgo, la Republica
de Hungria, Malta, el Reino de los Paises Bajos, la Repu-
blica de Austria, la Reptiblica de Polonia, la Reptiblica
Portuguesa, Rumania, la Republica de Eslovenia, la Repu-
blica Eslovaca, la Republica de Finlandia, el Reino de
Suecia o el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte se reconocerdn y ejecutaran en un Estado miembro
de la Unién Europea con arreglo a las normas pertinentes
de la Unién Europea al respecto.

2. Las resoluciones judiciales en asuntos regulados por el
Protocolo de Atenas, que sean pronunciadas por un tri-
bunal del Reino de Dinamarca, se reconocerdn y ejecuta-
ran en un Estado miembro de la Unién Europea con
arreglo al Acuerdo entre la Comunidad Europea y el
Reino de Dinamarca relativo a la competencia judicial,
el reconocimiento y la ejecucién de resoluciones en ma-
teria civil y mercantil.

3. Las resoluciones judiciales en asuntos regulados por el
Protocolo de Atenas, que sean pronunciadas por un tri-
bunal de un tercer Estado

a) vinculado por el Convenio de Lugano de 30 de octu-
bre de 2007 relativo a la competencia judicial, el re-
conocimiento y la ejecucion de resoluciones judiciales
en materia civil y mercantil se reconocerdn y ejecuta-
rdn en los Estados miembros de la Unién Europea con
arreglo a dicho Convenio;

b) vinculado por el Convenio de Lugano de 16 de sep-
tiembre de 1988, relativo a la competencia judicial y
al reconocimiento de resoluciones judiciales en materia
civil y mercantil, se reconocerdn y ejecutardn en los
Estados miembros de la Unién Europea con arreglo a
dicho Convenio.».
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4. La persona o personas designadas en el apartado 1 del presente articulo hardn la reserva incluida en las
directrices de la OMI al depositar el instrumento de adhesién de la Unién al Protocolo de Atenas en relacion
con lo dispuesto en sus articulos 10 y 11.

Articulo 3

La Unién depositara su instrumento de adhesion al Protocolo de Atenas en relacién con lo dispuesto en sus
articulos 10 y 11 a mds tardar el 31 de diciembre de 2011.

Articulo 4

Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias para depositar sus instrumentos de ratificacion del
Protocolo de Atenas, o de adhesién al mismo, en un plazo razonable, y en lo posible no mds tarde del
31 de diciembre de 2011.

Hecho en Bruselas, el 12 de diciembre de 2011.

Por el Consejo
El Presidente
S. NOWAK
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ANEXO

ARTICULOS 10 Y 11 DEL PROTOCOLO DE 2002 AL CONVENIO DE ATENAS RELATIVO AL TRANSPORTE
DE PASAJEROS Y SUS EQUIPAJES POR MAR, DE 1974

Articulo 10

El articulo 17 del Convenio se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 17
Jurisdiccién competente

1.  Las acciones que puedan incoarse en virtud de los arti-
culos 3 y 4 del presente Convenio serdn entabladas, a elec-
cién del demandante, ante uno de los tribunales citados a
continuacion, a condicién de que el tribunal se encuentre en
un Estado Parte en el presente Convenio y sujeto a la legis-
lacién interna del Estado Parte mediante la que se regule la
jurisdiccién debida en los Estados con posibles jurisdicciones
maltiples:

a) el tribunal del Estado de residencia habitual o del estable-
cimiento principal del demandado;

=

el tribunal del Estado de partida o del de destino sefialados
en el contrato de transporte;

¢) el tribunal del Estado en que se encuentren el domicilio o
la residencia habitual del demandante si el demandado
tiene un establecimiento en ese Estado y estd sujeto a su
jurisdiccion;

o
=

el tribunal del Estado en que se concertd el contrato de
transporte si el demandado tiene un establecimiento en
ese Estado y estd sujeto a su jurisdiccion.

2. Las acciones que puedan incoarse en virtud del
articulo 4 bis del presente Convenio serdn entabladas, a elec-
cién del demandante, ante uno de los tribunales competentes
para entender en acciones interpuestas contra el transportista
o el transportista ejecutor, segin lo dispuesto en el parrafo 1.

3. Después de ocurrido el suceso causante del dafio, las
partes podrdn acordar que el litigio sea sometido a la juris-
diccion de cualquier tribunal o a arbitraje.».

Articulo 11

Se agrega el texto siguiente como articulo 17 bis del Convenio:

«Articulo 17 bis
Reconocimiento y ejecucién

1. Todo fallo dictado por un tribunal con jurisdiccion
conforme a lo dispuesto en el articulo 17, que sea de cum-
plimiento obligatorio en el Estado de origen y en el cual ya
no esté sometido a procedimientos ordinarios de revision,
serd reconocido en cualquier Estado Parte, salvo que:

a) se haya obtenido fraudulentamente;

b) no se haya informado al demandado con antelacién sufi-
ciente, privandolo de la oportunidad de presentar su de-
fensa.

2. Los fallos reconocidos en virtud del parrafo 1 serdn de
cumplimiento obligatorio en cada Estado Parte tan pronto
como se hayan satisfecho las formalidades exigidas en ese
Estado. Esas formalidades no permitirin que se revise el
fondo del litigio.

3. Un Estado Parte en el presente Protocolo podrd aplicar
otras reglas para el reconocimiento y ejecuciéon de fallos,
siempre que su efecto sea asegurar que los fallos se reconocen
y ejecutan al menos en la misma medida en que se harfa de
conformidad con lo dispuesto en los pérrafos 1 y 2.




